Anschlagdichtungssystem / Double seal system (58 mm)
Haustursystem / Residential door (58 mm)
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Blendrahmen 63 mm
Outer frame 63 mm

Art-Nr. / Art. no. 908.07

Fliigel flachenversetzt 69 mm
Sash surface offset 69 mm

Art-Nr. / Art. no. 117.27
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Tir-Fligel innen éffnend 116 mm
Door sash inward opening 116 mm
Art-Nr. [ Art. no. 714.07
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Pfosten 82 mm
Transom 82 mm

Art-Nr. / Art. no. 938.77
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Schwellenhalter (58 mm)
Connector (58 mm)

Art-Nr. / Art. no. SH 58 Art-Nr. / Art. no. DK 107

Pfostenverbinder

Dichtkissen zu Art.-Nr. 107, 306
sealing pad to Art. no. 107, 306
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Blendrahmen 71 mm
Outer frame 71 mm

Art-Nr. / Art. no. 306.07

Fliigel flachenversetzt 77 mm
Sash surface offset 77 mm

Art-Nr. [ Art.no. 717.27
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Tir-Fliigel auften dffnend 116 mm
Door sash outward opening 116 mm
Art-Nr. [ Art. no. 715.07
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Pfosten 82 mm
Transom 82 mm

Art-Nr [ Art. no. 132.77

Dichtkissen
2u Art-Nr. 132, 732, 938
sealing pad to Art. no. 132,
732,938

Art-Nr. / Art. no. DK 732

Pfostenverbinder/Transom connector
2u Art-Nr/to Art. no. 732
Art-Nr. [ Art. no. V 732
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Blendrahmen 90 mm
Outer frame 90 mm

Art-Nr. / Art. no. 107.07

Fliigel flachenversetzt 77 mm
Sash surface offset 77 mm

Art-Nr. [ Art. no. 919.27
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Pfosten 116 mm

Transom 116 mm

Art-Nr / Art. no. 732.77
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Fliigelsprosse flachenversetzt 69 mm
Georgian bar surface offset 69 mm

Art-Nr. / Art. no. SP 531.77
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Schwelle
Threshold
Art-Nr. / Art. no. 5798

Transom connector
zu Art-Nr./to Art. no.132, 938
Art-Nr. /Art. no. V 132A

Transom connector
2u Art-Nr/to Art. no.132, 938
Art-Nr. /Art. no. V 132

Stand: 03.2010

Transom/Georgian bars connector
2u Art-Nr./to Art. no. SP 531
Art-Nr. / Art. no. VSP 531

Copyright © profine GmbH

(incl. Dichtband) / (incl. sealing tape)
Variable transom/mullion connector
zu Art.-Nr./to Art. no.132, 938

Wetterschenkel
Weather bar
Art-Nr. [ Art. no. 784

Art-Nr. [ Art. no. V 1328

Best.-Nr / Order.-No.: 301TD0050
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Tiirschwelle oben / door threshold up
Art-Nr. / Att. no. 188

Tiirschwellendichtung / door threshold gasket
2u Art-Nr. / to Art. no. 188, 189

Art-Nr. / Att. no. 245

Endkappe fiir Wetterschenkel Art.-Nr. 784
End cap for weather bar Art. no. 784
Art-Nr. / Art. no. K 784

Umbaublendrahmen 88 mm
0dd leg frame 88 mm
Art-Nr. / Art. no. 109.07

Fliigel flachenversetzt 77 mm
fiir 13' Achsmat

Sash surface offset 77 mm

for 13' dimension between axes
Art-Nr. [ Art. no. 918.67
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Stulp-Innenanschlag 21 mm
Rebate reverser inner stop 21 mm
Art-Nr. [ Art. no. 736
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Stulp 65 mm
Rebate reverser 65 mm

fiir 13" Achsmafy

for 13" dimension betwen axes

Art-Nr. / Art. no. 5340.06
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Art-Nr. / Art. no. 189

Schwelle - thermisch getrennt
Threshold - with thermal break
Art-Nr. / Art. no. 5799

Wetterschenkel
weather bar

Haustiirsockel
door socket

Nicht maRstéblich! / Not true to scale!
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Art-Nr. / Art. no. 5784

Art-Nr. / Att. no. 785
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Umbaublendrahmen 108 mm
0dd leg frame 88 mm
Art-Nr. / Art. no. 309.07

Stulp-AuRenanschlag 28 mm

Rebate reverser outer stop 28 mm

mit Dichtung / with seal
Art-Nr. / Art. no. 765.06
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Stulpabdeckung

Rebate reverser cover trim

fiir 13" Achsmafy

for 13'dimension between axes
Art-Nr. / Art. no. K 5340
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Turschwelle unten / door threshold down

Endkappe fir Wetterschenkel
End cap for weather bar
Art-Nr. / Art. no. 5784
Art-Nr. / Art. no. K 5784

Endkappen /
2u Art-Nr. 785 / to Art. no. 785
Art-Nr./ Art. no. K 785

Fliigel flachenversetzt 82 mm
Sash surface offset 82 mm

Art-Nr / Art. no. 318.27

Stulpabdeckung

Rebate reverser cover trim
zu Art-Nr. 765, 736 / to Art. no. 765, 736
Art-Nr. / Art. no. K 765
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Stulp-/Schwingfliigel 65 mm
Rebate reverser/Pivot sash 65 mm
mit Dichtung

with seal

Art-Nr. / Art. no. 734.06

REGEL-air”
Art-Nr. / At no. RA 17AD

REGEL-air*

Dichtung fiir
Wetterschenkel Art.-Nr. 5784
Weather bar seal Art. no. 5784
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Art-Nr. / Art. no. RA 17UL

Insertable Fixing blocks
for outer frame
Art.Nr. / Art. no. 107, 306

Blendrahmen mit werkseitig
eingebrachter dulerer 4 mm
Anschlagdichtung

Outer frame with installed
4 mm double seal

Art-Nr. / Art. no. XXX.07
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Fliigel flachenversetzt 92 mm
Sash surface offset 92 mm

Art-Nr. [ Art. no. 713.27
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Stulpdichtung / Rebate reverser gasket
2u 736 in Komb. mit Flgel 117

to 736 in comb. with sash 117

Art-Nr. / Art. no. 266

4

Stulpabdeckung
Rebate reverser cover trim
2u Art.-Nr. 734.06

Art-Nr. [ Art. no. K 734

Montageanker / Fixing bracket

Art-Nr. [ Art. no. 220

Insertable Fixing blocks
for transom

Art-Nr. / Art. no. D 5784 for for
Art-Nr. / Art. no. 634, 200,  Art-Nr. / Art. no. 614,685
217,201 ESP PF1
ESP BR1 Insertable Fixing blocks

for outer frame

for transom

End caps Dichtung / gasket
2u At-Nr. 785
to Art. no. 785

Art-Nr. / Art. no. D 785

Art.-Nr. / Art.

Art.-Nr. / Art

for outer frame

no. 306, 107

for reinforcement

no. 200

ESP BR3

72

Fliigel mit werkseitig eingebrachter
ulerer Dichtung in Kombination
mit werkseitig eingebrachter
innerer Dichtung

Sash with preinstalled outer 4 mm gla-
) zing gasket in conjunction with preinstal-
led inner 4 mm double seal

9'er AchsmaR / dimenson betwen axes
Art-Nr. / Art. no. XXX.27

13'er AchsmaR / dimension betwen axes
Art-Nr. / Art. no. XXX.67

(nicht fiir Haustiirsystem)
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Anschlagdichtung / Double seal
innen und aufen / inner and outer
Art-Nr. [ Att. no. 227

Anschlagdichtung innen
Double seal inward
fiir Stulp 736

for rebate reverser 736
Art-Nr. [ Att. no. 232
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Manual roll-in repair gasket inward
Verschweiltbar / Weldable
Art-Nr. [ Art. no. DP2

Handeinzugsreperaturdichtung aufien
Manual roll-in repair gasket outward
Verschweiltbar / weldable

Art-Nr. / Art. no. DP7

Manual roll-in repair gasket
Stulp / Rebate reverser
Art-Nr. / Art. no. DP6
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‘ All external steel measurements have a tolerance range of _ 0,5 MM ‘
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Verstérkung / Reinforcement 1,5 mm

zu Art.-Nr. / to Art. no. 306, 107, 318, 519
Art-Nr. / Art. no. 200

Ix =17 cm*

T-Fliigel flachenversetzt 87 mm
T-Sash surface offset 87 mm

Art-Nr. / Art. no. 519.27
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Stulpdichtung zu 736

rebate reverser gasket to 736
auler bei Komb. mit Fliigel 117
not in comb. with sash 117
Art-Nr. [ Art. no. 267
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Art-Nr. / Art. no. 732, 585

Stulp 44 mm mit Dichtung
Rebate reverser 44 mm with seal
Art-Nr. / Art. no. 134.01

Haustiir-Eckverbinder

Ix = 3,0 cm*
Residential door corner connector  Insertion device
20 Art-Nr. 714, 715 2uAt-Nr. 198
to Art. no. 714, 715 to art. no. 198
Art-Nr. / Art. no. 198 Art-Nr. [ Art. no. MS 185
3
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Klotzbriicke / Glazing packer
Art-Nr / Art.no. 171
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Nutabdeckung / Groove cover
fir Glasleistenaufnahme

Art-Nr. / Art. no. 309 Art-Nr. [ Art. no. 132, 938
for for rei
Art-Nr. / Art. no. 606, 639 Art-Nr. / Art. no. 604
ESP BR2 ESP PF2

for glazing bead receiver
Art-Nr. / Art. no. 179
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Stulp-Abdeckleiste

Rebate reverser cover strip
fiir besaumte Fligel

for edged sash

Art-Nr. [ Art. no. 739

Montageschliissel

Klotzbriicke / Glazing packer
fiir 24 mm Verglasung

for 24 mm glazing

Art-Nr. / Art. no. KB 22

Hohenausgleich / height adjustement
2u Art-Nr. 732 / to Art. no. 732
Art-Nr. / Art. no. 595

2 mm
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Verstarkung / Reinforcement 3 mm

zu Art.-Nr. / to Art. no. 306, 107, 318, 519
Art-Nr. [ Art. no. 217

Ix = 3,0 cm*
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2mm

I Roi
2u Art-Nr. / to Art. no. SP 531
Art-Nr. / Art. no. 605

Ix = 1,81 cm

ly = 0,36 cm

=

Verstarkung / Reinforcement 1,5 mm
2u Art-Nr. / to Art. n0.107, 109, 134,
FB 31, 4010, 5340.06
Art-Nr. [ Art. no. 606

Stulpabdeckung
Floating mullion cover trim

it

N )
zu Art-Nr. / to Art. no. 132, 938, 157
Art-Nr. / Art. no. 604

Ix = 3,6 cm*

N5

Verstarkung / Reinforcement 2 mm
2u Art-Nr. / to Art. no. 908, 918, 919

Ix = 1,3 cm*
2u Art-Nr. 134.06
to Art. no. 134.06
Art-Nr. /Art. no. K 134 42
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Verstarkung / Reinforcement
2u At-Nr. /o Art. no. 713
Art-Nr. / Art. no. 613

Verstarkung / Reinforcement
zu Art-Nr. / to Art. no. 713
Art-Nr. [ Att. no. 612

Ix = 4,5 cm*
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Verstérkung / Reinforcement
vorgefréist fiir 45 mm Dornmaf
pre-milled for 45 mm backset
Zu Art-Nr. 714, 715

to Art. no. 714, 715

Art-Nr. [ Att. no. 615
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Verstarkung / Reinforcement
2u Art-Nr. / to Art. no. 908, 734
Art-Nr. / Art. no. 203

Verstarkung / Reinforcement 2 mm
zu Art.-Nr. / o Art. no. 306, 107
Art-Nr. / Art. no. 201

Ix =3,1cm*

Verstérkung / Reinforcement 2 mm
2u Art-Nr. / to Art. no. 717

Art-Nr. [ Art. no. 610

Ix =24 cm*

Verstérkung / Reinforcement
2u Art-Nr. / to Art. no. 717
Art-Nr. / Art. no. 611

Ix = 3,4 cm*

3

Verstérkung / Reinforcement
2u Art-Nr. / to Art. no. 309
Art-Nr. / Art. no. 639

5 cmé Ix =0,8 cm*
40
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zu Art-Nr. / to Art. no. 117
Art-Nr. [ Att. no. 617
Ix=27 cm*

2u At-Nr. / to Art. no. 714, 715, 732
Art-Nr. / Att. no. 614
Ix = 8,4 cm*, ly = 12,0 cm*




